HASZNALATI UTMUTATO

HAUSER"

e ctr o n i

KENYERPIRITO

T-244

TISZTELT VASARLO!

K&szonjuk bizalmat, hogy HAUSER gyart-
manyu haztartasi készulléket vasarolt.

A készilék a legujabb miszaki fejleszté-
sek eredménye, egyike a gyartd esztéti-
kus, igényes felépitésii és j6 mindségi
készulékeinek, mely tervezésénél a bizton-
sagra kifejezetten nagy figyelmet forditot-
tak. A megbizhatdé miikodés alapfeltétele
a szakszer( hasznalat, ezért kérjuk, hogy
lUzembehelyezés elbtt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utmutatét, érizze meg, hogy
barmikor segitségére lehessen!

-

MINOSEGI TANUSITVANY

Mint importalé és forgalmazé (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040 Budaodrs,
Baross u. 89.) tanusitjuk, hogy a HAUSER T-244 tipusu kenyérpirité az alabbi

miszaki adatoknak felel meg:

Halozati feszlltség: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Teljesitményfelvétel: 1250 - 1450 W
Erintésvédelmi osztaly: |.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Altalanos flgyelmeztetések

A készilék hasznalata el6tt kérjlk, figyelmesen olvassa el annak tajékoztatojat!A
készulék nem rendeltetésszer(i hasznalata balesetveszélyes, ezért az alapvetd
biztonsagi el6irasokat a sajat érdekében mindig tartsa be!

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas!

Tilos a készlléket a szabadban mikodtetni!Miutan eltavolitotta a csomagolast,
gy6z6djon meg réla, hogy a készllék nem sériult! Amennyiben a készlléken
sérulést lat, ne kezdje meg a készllék haszna-latat, minél hamarabb vigye
szakszervizbe!

A csomagoldanyagok kisgyermekekre veszélyesek lehetnek, ezért tartsa megfe-
lel6 tavolsagra toluk.

Elektromos aramités veszélyének elkerilése érdekében TILOS a készUliléket flr-
dékad, mosdo vagy mosogatd kdzvetlen kdzelében hasznalni, valamint

— a késziléket vizbe vagy mas folyadékba martani,
— sérllt vezetékkel illetve
— barminem( mechanikai sérulés esetén hasznalni!

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a halozati feszlltség megegyezik-e a készilék
cimkéjén jelzettel, s hogy otthoni fali csatlakozoja megfeleléen foldelt-e!

Ezt a készlléket csak akkor hasznalhatjak 8 éves és ennél idésebb gyerekek,
tovabba azon személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képessé-gekkel birnak ideértve azon személyeket is, akik nem rendelkeznek
kell6 tapasz-talattal és tudassal a készllék Uzemeltetésére vonatkozéan, ha
fellgyelik 6ket vagy utasitasokat kaptak a készilék biztonsagos tzemeltetésérél
és megértik a készlilék izemeltetésével kapcsolatos veszélyeket. Gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A készulék tisztitasat karbantartasat nem végezheti
gyermek, kivéve, ha 8 évesnél id6sebb és felligyelet alatt all.

Tartsa tavol a készuléket és annak vezetékét a 8 év alatti gyermekektdl!
Hasznalaton kivul és tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozo6t az elektromos halézat-
bol! Soha ne hagyja feligyelet nélkil a késziléket, ha aram alatt van! Hasznala-
ton kivil mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket!

A rovid vezeték megakadalyozza a személyi séruléseket, mint példaul a vezeték
be val6é belegabalyodast, illetve keresztul esést.
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Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a hosszabbitohoz valo csatlakozassal a
készllék automatikusan bekapcsolhat és miikddésbe Iéphet.

A készllékhez csak a gyartd altal mellékelt kiegésziték és a gyartd altal
biztositott alkatrészek hasznalhatoak.

Ha véletlendl leejtette a késziléket, kdvetkezd hasznalat el6tt mindenképpen né-
zesse meg szakszervizben szakemberrel.

Az elektromos csatlakozovezetéket ne akassza tlizhely, munkalap félé! A készi-
Iék vagy annak vezetéke ne érintkezzen forrd felulettel, valamint ne helyezze gaz
vagy elektromos sutd, tlizhely kdzelébe! Ne tegye a késziiléket kdzvetlen nap-
fénynek!

A késziléket ne rakja asztal vagy pult szélére, mert kisgyermek altal igy kdnnyen
elérhet6 és leverhet6. Figyeljen arra is, hogy a lelogd vezeték asztal vagy pult
szélén balesetveszélyes!

Biztonsagos aramtalanitaskor tamassza meg a fali csatlakoz6 aljzatot egyik kezé-
vel, majd a csatlakozé dugdnal fogva huzza ki a vezetéket!

FONTOS:

A gyarto, illetve forgalmazé nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszeri
hasz-nalatbdl eredd karokeért, illetve az illetéktelen személy altali javitasért!

A meghibasodott készlléket (beleértve a haldzati csatlakozovezetéket is) csak
szakember javithatja! A készilék belsd sérulése aramutést okozhat!

A vezeték cseréje specialis eszkdzoket igényel, ezért sérilt vezeték cseréjét csak
szakszerviz végezheti.

Ha a készllék mikodésében hibat észlelne, forduljon a szakszervizhez segitségeért!
Soha ne prébalja meg otthon megjavitani a készlléket.

Soha ne szerelje szét a késziléket! Ez kiszamithatatlan kdvetkezményekkel jarhat.

Soha ne tekerje fel a haldzati vezetéket a készulékre, mert az a kabel sériléséhez
vezet.

Nedves kézzel soha ne prébalja a készlléket feszlltségmentesiteni, a dugaljbdl
a dugot kihazni!

A csatlakozézsinér sérllése aramuitést okozhat!

A készilék mikddéséhez nem szabad kilsé id6zité kapcsolot, vagy kildn tavve-
zérld rendszert hasznalni.

Ne hasznaljon er6s tisztitoszert, karcol6 surolészert a készulék tisztitdsahoz!
Ugyeljen arra, hogy froccsend vizzel a késziilék ne érintkezzen, és nedves kézzel
ne érintse meg a készulléket!
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Kenyérpiritora vonatkozoé biztonsagi tudnivalok:
Figyelem! A késziilék felszine felhevil hasznalat kdzben, égési sérilé-
sek elkerllése érdekében soha ne érintse meg azt mikddés kézben!

% Figyelem! Ne hasznalja a készuléket furdékad, zuhanyz6, mosdo vagy
%‘ mas, vizzel teli edény kdzelében.

Ha a készllék vizbe esik, azonnal aramtalanitsa, és ne nyuljon utanal
Ujabb hasznalat elétt nézesse meg szakemberrel!

Hasznalat kdzben ne kisérelje meg kivenni a kenyeret a készulékbdl!

A sériulések elkerllése végett dvatosan vegye ki a piritébdl a kenyeret!

Ne tegyen bele tul nagy méreti kenyeret, mert beszorulhat és az automata nem
dobja ki! Alufdlia vagy egyéb csomagoléanyag nem helyezhetd a készulékbe,
mert elektromos aramutést vagy tiuzet okozhat!

A kenyérpiritoba ne nyuljon kézzel vagy barmilyen targgyal (fémkanal, kés, stb.),
amig a halézati csatlakoz6 a dugaljzatba be van dugva!l

Ne tegyen semmiféle targyat a kenyérpiritdba, és csak a rendeltetésnek megfele-
I6en (kenyérpiritasra) hasznalja a késziléket!

A kenyér meggyulladhat, ezért a kenyérpiritot tilos flggényok és mas éghetd
anyagok alatt vagy kérnyezetében hasznalni!

Ha fust jon ki a kenyérpiritd nyilasokbdl, azonnal nyomja meg a piritas-
megszaki-té (Stop) gombot! Tavolitson el minden csomagoldéanyagot a
készllékrél, miel6tt hasznalja!

Ne piritson gyorsan olvadé alapanyagot, mint pl. a megvajazott kenyérszeletet!
Ha a kenyérszelet beszorul a nyilasba, a piritds folyamata nem szakad meg!Ne
prébalja kivenni a kenyérszeletet, amig a készllék bekapcsolt allapotban van!
Huzza ki a csatlakoz6zsinért a fali csatlakozobdl és varja meg, amig lehil a
készl-lék, ezutan emelje ki, lehetéleg fa konyhai eszkdzzel a beszorult
kenyérszeletet!Ne hasznaljon éles, fém targyat!

A kenyérpiritd normal vastagsagu kenyérszeletek piritdsara alkalmas!
Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket!
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KESZULEK RESZEI - %
1

Fel/leeresztd kar P
Piritas-szabalyzé gomb
Piritds-megszakité gomb
(Stop)
4. Kihuzhaté morzsatalca
-y —37

BEUZEMELES

Az els6 hasznalat alkalmaval el6fordulhat, hogy enyhe kellemetlen szagot érez.
Ez teljesen normalis, ilyenkor tavoznak a készllékbdél a gyartas soran esetlege-
sen a piritdban illetve a fitéelemben maradt anyagok. Tobbszori hasznalat utan a
kellemetlen szag nem ismétlédik. Javasoljuk, hogy el6szdr csak Uresen Uzemel-
tesse a készuléket, majd hagyja kih(lni és csak utana piritson vele kenyeret!

MUKODTETES

—_

Csatlakoztassa a készlléket a halozatra!

2. Helyezze a kenyérszeleteket a piritd nyilasba. Egyszerre 4 szeletet pirithat.
Megjegyzés: Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a morzsatalca megfe-
leléen van-e elhelyezve.

3. Allitsa be a piritas szabalyzé gombbal a kivant szint. 7 pozicié kdziil valaszthat:

Fokozat Kenyér tipus

1-3 Vékony kenyérszelethez

3-5 Normal kenyérszelethez

6-7 Fagyasztott kenyérszelethez
5
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Megjegyzés:

» Ugyanazon az erésségi szinten, ha egy szeletet piritunk az sététebb szinilre
pirul, mintha két szeletet piritanank egyszerre.

» Folyamatos piritas esetén a kés6bb piritott kenyérszeletek szine sététebb
lesz, mint az azt megel6z6en —ugyan azon a fokozaton- piritott szeleteké.

* Alegjobb eredményhez eléréséhez hasznaljon elére felszeletelt szendvics-
kenyeret.

* A ,szabalytalanul” felszeletelt kenyér szélesebb része gyorsabban pirul,
mint a fltészaltdl messzebb [évé részek, és kdnnyedén megsértheti a flitészalat,

ami a készllék meghibasodasahoz vezet.

4. Nyomija le a leeresztd kart, amig eléri a megfeleld helyzetét, és megkezdddik
a pirulas.
Megjegyzés:
* a piritds-megszakitdé gomb (Stop) megnyomasaval barmikor megszakithaté
a piritas.
» csak abban az estben marad lent a leereszt6 kar, ha a készllék csatlakoz-
tatva van a haldzatra.
5. Ha a kenyér megpirult a kivant sziniire, akkor a le/felereszté kar automatiku-
san felugrik.

6. A kenyérpiritas soran megfigyelheti a kenyér szinét, és ha mar megfeleld On-
nek, akkor barmikor megnyomhatja a piritas-megszakit6 (Stop) gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

—_

Huzza ki a csatlakozét és hagyja kih(lni a késziiléket!

2. Razza ki a morzsat a piritd nyilasbol, majd vegye ki a morzsatalcat és uritse ki!
Ezt gyakran végezze el (hetente egyszer), ne hagyja, hogy a morzsa vasta-
gon ellepje a készllék aljat! Miutan visszahelyezte a morzsatalcat, ellenérizze,
hogy rendesen a helyére kerlilt!

3. Akésziilék kiilsejét torolje at nedves puha ronggyal! Soha ne hasznaljon fémes tisztitot!

4. Hahosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, a csatlakozé vezetéket tekerje

fel a készllék aljara!

A HAUSER AJANLATA

A reggeli piritds nem lehet teljes egy csésze finom kavé nélkil, ezért ajanljuk
szives figyelmikbe a HAUSER CE-929-as kavéf6zonket. A HAUSER T-244-es
kenyérpiritoval és a HAUSER CE-929-as kavéfézovel tokéletes reggelit vara-
zsolhat az asztalra.
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Tovabbi hasznos informaciokért és tanacsokeért latogasson el a www.hauser.eu web-
oldalra. Honlapunkon a készllék hasznalataval kapcsolatos otleteket és egyéb
érdekességeket talal folyamatosan megujulé tartalommal.

Szerviz és veviszolgalat: 06 1/700-4379

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Ez a termék az Eurdpai Koézosség EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU iranyelveiben megszabott kdvetelményeket telje-
siti. Ez az On &ltal vasarolt HAUSER termék a hasznalati utmutato-
ban talalhaté miszaki jellemzéknek megfelel.

ELEKTROMAGNESES MEZOK (EMF)

Ez a készilék megfelel az elekiromagneses mezékre (EMF) vonatkozé szabva-
nyoknak. Amennyiben a hasznalati tmutatdban foglaltaknak megfeleléen lze-
meltetik, a tudomany mai allasa szerint a készllék biztonsagos.

Az elektromos berendezés a kornyezetre veszélyes hulladéknak mindsulé alkat-
részeket tartalmazhat. Ezeket ne gyUjtse a kommunalis hulladékkal egyutt, mert
a telepllési szilard hulladék kézé kerllve jelentésen szennyezheti a kdrnyezetet!
Az elhasznalt elektromos készilékeke gyijtése elkllonitve torténik, hasznalja
az erre létrehozott visszavételi és begyjtési rendszert!

Uj készulék vasarlasakor, 2005. augusztus 13-a utan, az elhasznalt elektro-
mos berendezést a vasarlas helyszinére is visszaviheti.

Az ilyen mdédon begy(jtétt berendezéseket, szakszerli szétbontas utan,
az erre szerz6dott cégek a megfelel6 moédon semmisitik meg.

A kornyezet unokdink oroksége, megoévasa mindnyajunk k6zos érdeke
és feleléssége, segitse On is ezt a térekvést!

7
www.hauser.eu



8
www.hauser.eu



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

HAUSER"

e ctr o n i

PRAJITOR DE PAINE

T-244

STIMATI CUMPARATORI!

Va mulfumim pentru incredere, ca ati cumparat
un aparat electrocasnic marca HAUSER.
Aparatul este rezultatul celei mai recente dez-
voltari tehnice, unul dintre aparatele estetice,
cu o constructie exigenta si de buna calitate
ale producétorului. Tn cursul proiectarii s-a
acordat o atentie deosebita fiabilitatii. Condi-
tia de baza a functionarii fiabile este utilizarea
corecta, prin urmare va rugam ca inaintea pu-
nerii in functiune cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si pastrati-le, pentru a va putea fi
oricand de ajutor.

-

CERTIFICAT DE CALITATE

In calitate de importator si distribuitor (Hauser Magyarorszag Kft., 2040
Budaodrs, Baross u. 89.) certificam ca prajitorul de paine tip HAUSER T-244

corespunde urma-toarelor specificatii tehnice:

Tensiune de alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Putere: 1250 - 1450 W
Clasa de proteciie la atingere: |.
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INFORMATII DE SIGURANTA

Tnaintea utilizarii cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le!
Tn interesul Dvs. respectati intotdeauna masurile de sigurantd fundamentale!
Utilizarea aparatului contrar destinatiei prezinta pericol de accident!
Acest aparat poate fi utilizat de copii de varsta de 8 ani sau peste varsta de 8
ani, respectiv de persoane cu deficienta fizica, senzitiva sau mentala, inclusiv de
persoane care nu dispun de experienta si cunostintele necesare pentru utilizarea
aparatului, numai in cazul in care sunt supravegheati, sau daca primesc instruc-
fiuni In legatura cu utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele privind
utilizarea aparatului.
Copii sub varsta de 8 ani nu au voie sa efectueze curatarea sau intretinerea apa-
ratului, iar cei peste varsta de 8 ani numai daca sunt supravegheati.
Copii nu au voie sa se joace cu aparatul. Tineti aparatul si cablul de alimentare al
acestuia departe de copiii sub varsta de 8 ani!
Opriti si deconectati aparatul pe timpul cat nu este utilizat!
n vederea evitarii pericolului de electrocutare este INTERZIS:

- introducerea aparatului in apa sau alte lichide,

- utilizarea cu cordonul deteriorat,

- utilizarea in cazul unor deteriorari mecanice!

% Atentie: Nu utilizati aparatul langa cada de baie, dus, chiuveta sau un
&‘ vas plin cu ap3.

Daca din intamplare ati scapat aparatul, apelati la un service specializat pentru a
fi examinat de persoane calificate!

Deteriorarile interioare pot cauza electrocutare!

Reparatia aparatelor defectate (inclusiv a cablului de alimentare de la retea) poate
fi efectuata numai de specialisti!

Utilizarea oricaror accesorii (cu exceptia celor recomandate de producator) poate
cauza leziuni!

Cablul de alimentare sa nu se atinga de suprafete fierbini!

Nu incercati sa scoateti alimentele din aparat cat timp acesta se afla in functiune!
n vederea evitarii accidentelor, scoateti cu precautie painea din prajitor!

Nu utilizati aparatul cu temporizator sau orice alte mijloace care pot produce por-
nirea/oprirea automata a aparatului!

Nu lasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau tejghelei!
Apasati cu o mana priza din perete, apoi scoateti cordonul tragandu-I de stecher!
Deteriorarea cordonului de alimentare poate produce electrocutare!

Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului!

Acest aparat este destinat numai pentru utilizare casnica si in interior!

Utilizati intotdeauna aparatul pe suprafete orizontale, uscate!
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Utilizati aparatul intotdeauna conform destinatiei! Nu introduceti felii de paine prea
mari, deoarece acestea se pot bloca si in acest caz elevatorul automat nu le va ridical
Folii de aluminiu sau alte ambalaje nu se pot introduce in aparat, deoarece pot
produce electrocutare sau incendiu!

Nu introduceti mana, respectiv nici un fel de obiect (lingura de metal, cutit, etc.) in
prajitorul de paine, cat timp stecherul acestuia este introdus in priza!

Aparatul poate fi conectat numai printr-o priza pamantata!

Nu introduceti nici un fel de obiecte in prajitorul de paine, si utilizati aparatul numai
conform destinatiei sale!

Painea poate lua foc, prin urmare este interzisa utilizarea prajitorului de paine in
apropierea perdelelor sau altor materiale inflamabile!

Producatorul, respectiv distribuitorul nu-si asuma nici o raspundere pentru
prejudi-ciile produse ca urmare a utilizarii neconform destinatiei!

Daca se evacueaza fum prin orificiile prajitorului de paine, apasati imediat butonul
cancel!

Indepartati de pe aparat toate materialele de ambalat inaintea utilizarii!

Nu prajiti materiale care se topesc rapid, ca de exemplu felii de paine unse cu
unt!'Daca felia de paine se blocheaza in fanta, procesul de prajire nu se va
intrerupe!

Nu Tncercati sa scoateti felia de paine cat timp aparatul este in stare pornita!
Scoateti cablul de racordare din priza si asteptati pana cand aparatul se raceste
si numai dupa aceasta scoateti felia blocata, si daca poate cu o ustensila de
bucata-rie din lemn. Nu utilizati obiecte ascutite din metal!

Prajitorul de paine este apt pentru prajirea felillor de paine de grosime normala!
Deconectati intotdeauna aparatul pe timpul cat nu este utilizat!

ea pentru a evita leziunile produse prin arsuri, nu atingeti niciodata apa-
ratul in timpul functionarii.

f Atentie: Suprafata aparatului se incalzeste in timpul functionarii, de ace-
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PARTILE COMPONENTE ALE APARATULUI

—_

Elevatorul

2. Selectorul de control al e ""'-_“-T:__\‘--..__.__
nivelului de prajire T — .

3. Butonul pentru intreruperea ¢ — 1
prajirii (Stop)

4. Tava pentru firimituri

-l —

g

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Cu ocazia primei utilizari se poate intampla sa simtiti un miros neplacut. Acest
fenomen este total normal, deoarece cu aceasta ocazie se evacueaza din apa-
rat substantele ramase eventual in prajitor sau in elementul de incalzire in cursul
fabricarii. Dupa mai multe utilizari mirosul neplacut nu se va mai repeta. Va reco-
mandam ca la prima utilizare sa lasati aparatul sa functioneze in stare goala, apoi
asteptati sa se raceasca, si numai dupa aceasta sa prajiti painea!

OPERAREA

—_

Conectati aparatul la retea!

2. Introduceti felile de péaine in fanta pentru prajire. Se pot praji 4 felii deodata.
Nota: inaintea utilizarii convingeti-va daca tava pentru firimituri este corect
introdusa.

3. Cu selectorul de control al nivelului de prajire setati culoarea doritad. Puteti

alege intre 7 nivele:

Nivelul Tipul de paine

1-3 Pentru felii subtiri de paine

3-5 Pentru felii normale de paine

6-7 Pentru felii de paine congelate
12
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Nota:

» La acelasi nivel de intensitate, daca prajim o singura felie, aceasta va avea
o culoare

* mai inchisa decat daca prajim doua felii deodata.

+ Tn cazul mai multor cicluri de préjire consecutive, culoarea feliilor de paine
prajite mai tarziu va fi mai inchisa decat cea a feliilor prajite anterior la
acelasi nivel de intensitate.

+ Pentru cele mai bune rezultate utilizati paine feliatd pentru sandvisuri. In
cazul feliilor de paine neuniforme, partile mai groase se vor praji mai repede
decat cele care se afla la o distanta mai mare de elementele de incalzire.

Apasati elevatorul pana ce acesta ajunge in pozitia corespunzatoare, si dupa

aceasta incepe prajirea.

Nota:

* cu apasarea butonului cancel prajirea poate fi oricand intrerupta.

* elevatorul ramane in pozitia de jos numai daca aparatul este conectat la

retea.

Daca painea s-a prajit la culoarea dorita, elevatorul se va ridica automat.

n cursul préjirii puteti verifica culoarea painii, iar in cazul dacé aceasta este

corespunzatoare, puteti apasa oricand butonul cancel, si procesul de prajire

se va intrerupe.

CURATARE SI INTRETINERE

1.
2.

Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceascal

Indepartati firimiturile din fanta de préjire, apoi scoateti tava pentru firimituri
si goliti-o! Efectuati frecvent aceasta operatie (odata pe saptamana) si nu
lasati ca firimiturile sa acopere in strat gros partea de jos a aparatului! Dupa
punerea la loc a tavii pentru firimituri, verificati daca aceasta a ajuns in mod
corespunzator la locul potrivit.

Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa umeda, moale. Nu folositi niciodata
materiale de curatat cu inser{ie metalica!

Daca nu folositi aparatul timp mai indelungat, infasurati cablul de alimentare in
partea de jos a aparatului!

RECOMANDAREA FIRMEI HAUSER

Toastul de dimineata nu poate fi complet fara o ceasca de cafea delicioasa, motiv
pentru care va recomandam Flitrul nostru de cafea HAUSER CE-929. Cu pra-
jitorul de paine HAUSER T-244 si Flitrul de cafea HAUSER CE-929 puteti crea
un mic dejun perfect.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs indeplineste cerintele stabilite in directivele Uniunii Eu-
ropene: EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU; RoHS 2011/65/EU. Produ-
sul HAUSER cumparat de dumneavoastra corespunde caracteristici-
lor tehnice prezentate in instructiunile de utilizare.

CAMPURI ELECTROMAGNETICE (EMF)

Acest aparat corespunde cerintelor stabilite de standardele referitore la campurile
electromagnetice (EMF).

n cazul in care folositi aparatul conform celor cuprinse in instructiunile de folosire,
potrivit nivelului actual al cunostintelor stiintifice, aparatul poate fi folosit cu siguranta.

Instalatia electrica are componente care fac parte din categoria reziduurilor
periculoase asupra mediului inconjurator. Acestea nu le adunati impreuna cu
gunoiul menajer, deoarece ajungand intre reziduurile solide ale localitatii, pot
polua in mod considerabil mediul inconjurator. Colectarea aparatelor electrice
uzate se face separat, de aceea folositi sistemul de preluare si colectare
infiintat. Dupa data de 13 august 2005, cu ocazia cumpararii aparatelor noi,
puteti preda la locul cumpararii aparatele electrice uzate. Instalatiile astfel
preluate, dupa ce au fost demontate de specialisti, sunt prelucrate in mod
corespunzator de intreprinderi care au contractat aceasta activitate.

Mediul inconjurator este mostenirea nepotilor nostri, protejarea lui
este interesul si responsabilitatea noastra a tuturora. Sprijiniti si
Dumneavoastra aceasta tendinta!

Contribuiti si Dumneavoastra la aceste eforturi!

14
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INSTRUKCJA OBStUGI

HAUSER®

e ctr o n i

TOSTER
T-244

SZANOWNI KLIENCIE!

Urzadzenie to jest efektem najnowszego roz-

woju techniki, posiada estetyczny wyglad, wy-

sokiej klasy strukture oraz dobrg jakosc. - ,,__\
Projektujgc to urzgdzenie duzg uwage wraca- \
no na zasady bezpieczenstwa. odstawowym
warunkiem prawidlowego  unkcjonowania
urzadzenia jest odpowiednia bstuga,dlatego

tez prosimy, aby przed ruchomieniem uwaz- ¢
nie zapozna¢ sie z nstrukcjg obstugi, jak

réwniez posimy o rzechowywanie jej w odpo-

wiednim miejscu, by w razie potrzeby méc z

niej korzystac!

-

CERTYFIKAT KONTROLI JAKOSCI

Jako importer i dystrybutr (Hauser Magyarorszag Kft., 2040 Budadrs, Baross u.
89.) zaswiadcza, ze Toster T-244 firmy HAUSER odpowiada nastepujgcym
danym technicznym:

Napiecie: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Moc: 1250 - 1450 W
Stopien bezpieczenhstwa: klasa I.

15
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzgdzenia prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi!
Dla wtasnego dobra zawsze nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwal
Uzywanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem grozi wypadkiem!
Urzgdzenie nadaje sie tylko do uzytku domowego!
Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie zostato uszkodzone!
W przypadku zauwazenia uszkodzenia, urzgdzenia nie nalezy uzywagé, lecz od-
nies¢ do serwisu!
Opakowanie urzadzenia nie powinno znajdowac¢ sie w zasiegu matego dziecka,
gdyz moze to by¢ niebezpieczne!
W trakcie uzywania nie nalezy przenosi¢ urzgdzenial
Celem unikniecia porazenia prgdem elektrycznym ZABRANIA SIE uzywania to-
stera w poblizu zlewozmywaka, umywalki, wanny oraz

— zanurzania urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach,

— uzywania urzgdzenia z uszkodzonym przewodem,

— uzywania urzgdzenia majgcego mechaniczne uszkodzenie!

% Uwaga! Urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu wanny, kabiny,
@ umywalki lub pojemnikéw napetnionych woda.

Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy napiecie sieci jest zgodne z napieciem po-
danym na opakowaniu oraz czy gniazdko elektryczne jest dobrze uziemione!
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko pod nadzorem!

Urzadzenie powinno znajdowac sie w miejscu niedostepnym dla matych dzieci!
Urzgdzenie powinno by¢ ustawione na ptaskiej, stabilnej powierzchni!

Dzieci w wieku od 8 lat, lub osoby o ograniczonych zdolnosciach motorycznych,
sensorycznych lub umystowych oraz osoby nie posiadajgce odpowiedniego do-
Swiadczenia lub wiedzy odnosnie uzytkowania urzgdzenia, mogg korzysta¢ z nie-
go tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub kiéra
udzieli im wskazowek odnosnie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinne same dokonywaé¢ czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia, a po ukonczeniu 8 roku zycia mogg robi¢ to tylko pod nadzorem
dorostych.

Nie wolno dopuszczac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem. Nalezy dopilnowad,
aby dzieci w wieku ponizej 8 lat nie miaty dostepu, ani do urzadzenia, ani do jego
przewodu elektrycznego.
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Po zakonczeniu okresu uzytkowania oraz przed czyszczeniem, urzadzenie nalezy
odtgczy¢ od sieci elektrycznej!

Nie nalezy dotyka¢ zadnych gorgcych czesci urzgdzenia!

Nie wolno wycigga¢ z tostera jedzenia podczas jego uzytkowanial!

W celu uniknigcia obrazen, chleb z tostera nelezy wyjmowac¢ ostroznie!

Do tostera nie nalezy wktadac¢ zbyt duzych kawatkéw chleba, gdyz moga sie za-
cig¢ i nie bedg mogty by¢ automatyczne wyrzucone!

Do tostera nie wolno wktadac¢ folii aluminiowej, ani tez innych materiatéw do pako-
wania, gdyz moze to spowodowaé porazenie prgdem lub pozar!

Tostera nie wolno dotykac¢,ani tez wktada¢ do niego zadnych przedmiotow (tyzka,
noz), tak dtugo, jak dtugo przewdd zasilajgcy podtgczony jest do gniazdka!

Do tostera nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw, uzywac¢ go mozna jedynie
zgodnie z przeznaczeniem (do opiekania)!

Chleb moze sie spali¢, w zwigzku z czym nie wolno uzywac tostera w poblizu fira-
nek i innych materiatéw palnych!

Urzadzenia podtgczonego do sieci elektrycznej nie wolno pozostawiac¢ bez nadzoru!
Po zakonczeniu opiekania, toster nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢ od sieci elektrycznej!
Uzywanie krotkiego przewodu zasilajgcego zapobiega wypadkom, jak np. zapla-
tanie sie w przewodzie, czy tez upadek z powodu potkniecia sie o przewdd. Jesli
zachodzi taka potrzeba, to mozna uzywac przedtuzacza, ktéry dostepny jest do
nabycia w kazdym sklepie elektrycznym.

Przewdd zasilajgcy powinien podlegac klasyfikacji elektrycznej, zawieraé oznako-
wanie AC 230V; powinien posiadac¢ trojprzewodowe uziemienie; nie powinien le-
zec¢ na catej dtugosci dywanu, czy tez zwisaé ze stotu, gdyz wéwczas dzieci tatwo
mogg potkngc sie i przewrdcié.

Prosi sie wzig¢ pod uwage sytuacje, ze podtgczenie przewodu do przedtuzacza
moze spowodowac automatyczne wigczenie tostera.

Do tostera uzywane moga by¢ tylko akcesoria wyprodukowane przez producenta.
Zabrania sie korzystania z urzgdzenia w terenie!

W przypadku gdyby toster spadt na podtoge, nalezy oddac¢ go do kontroli do spe-
cjalistycznego zaktadu naprawczego.

Przewdd elektryczny nie powinien by¢ zawieszany nad piecykiem elektrycznym
czy gazowym!

Urzgdzenie nie powinno stykac sie z gorgcg powierzchnig piecyka elektrycznygo
czy gazowego, ani nie powinno znajdowac sie w ich poblizu!

Przewdd elektryczny nie powinien stykaé sie z gorgcg powierzchnig!

Nie nalezy stawia¢ urzadzenia w poblizu gorgcych powierzchni!
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Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia bezposrednio na storicu lub w poblizu Zrédet cieptal
Nie nalezy ustawiaC urzgdzenia na brzegu stotu czy innego pulpitu, gdyz wtedy
mate dzieci tatwo mogg je dosiegnac i zrzucic¢. Nalezy wzigé pod uwage fakt, ze
tak ustawiony toster moze by¢ przyczyng wypadku!

Toster powinien sta¢ na powierzchni poziomej i stabilnej!

Podczas odtgczania od sieci elektrycznej, jedng rekg nalezy trzymac kontakt umo-
cowany do $ciany, a drugg reka nalezy wyja¢ przewdd!

Producent ani dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za za szkody spowo-
dowane nieodpowiednim uzyciem tostera, ani tez za za naprawe wykonang przez
nieodpowiednie osoby!

Uszkodzone urzgdzenie (w tym réwniez przewdd zasilajgcymoze by¢ naprawiane
tylko w specjalistycznym zaktadzie naprawczym! Wewnetrzne uszkodzenia urzg-
dzenia mogg spowodowacé porazenie prgdem!

Wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze by¢ dokonana jedynie w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym, poniewaz wymaga tu uzycia specjalnych
narzedzi. W przypadku zauwazenia nieodpowiedniej pracy urzgdzenia, nalezy
zwroci¢ sie do serwisu o pomoc!

Nigdy nie wolno podejmowac préb naprawy w domu! W takim przypadku traci sie
gwarancje!

Nie wolno rozkrecaé urzadzenia! Moze to doprowadzi¢ do nieprzewidywalnych
konsekwenciji!

Nie nalezy uzywac innych czesci zamiennych, jak tylko fabrycznych, gdyz w prze-
ciwnym przypadku moze doj$¢ do wypadku!

Mokrymi rekoma nie wolno odtgczac¢ urzadzenia od zrdédta pradu, ani tez wyciggaé
przewodu z kontaktu!

Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ przyczyng porazenia pragdem!

Toster przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego!

Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych wytgcznikéw cza-
sowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulaciji.

Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywac $cierajgcych ani zrgcych srodkéw czysz-
czacych!

Nalezy zwraca¢ uwage, aby urzgdzenie nie stykato sie z wodg, jak rowniez, aby
mokrymi rekoma nie dotykac tostera!

Nalezy zwraca¢ uwage, aby urzgdzenie nie stykato sie z wodg, jak row-niez, aby
mokrymi rekoma nie dotykac tostera!

Uwaga! W trakcie uzytkowania powierzchnia urzadzenia moze ulec na-
grzaniu sie, dlatego nie wolno dotyka¢ witgczonego grzejnika, aby sie nie

oparzy¢!
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Ostrzezenie

O ile zauwazymy ulatnianie sie dymu z tostera, natychmiast nalezy nacisngc¢ przy-
cisk konic opiekania (Stop)!

Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania!l

Nie nalezy opiekac szybko topigcych sie surowcdw, np. posmarowanego mastem
chleba!

Przypadkowe zaciecie sie chleba w urzgdzeniu nie oznacza przerwania procesu
opiekania!

Nie nalezy wowczas wyjmowac chleba zanim nie odtgczy sie urzadzenia od Zrodta
zasilania! Nalezy wyjg¢ przewod z gniazdka, poczeka¢ az urzgdzenie ostygnie

i dopiero potem przy pomocy drewnianej tyzki ostroznie wyjg¢ kromke chleba! Nie
uzywac do tego celu ostrych, metalowych narzedzi!

Toster nadaje sie do opiekania kromek chleba o normalnej grubosci!

Po zakonczeniu opiekania toster nalezy odtgczy¢ od pradul!

BUDOWA TOSTERA

1. Dzwignia podnoszaca i - r-«—-._ﬂ_\
opuszczajgca —

2. Pokretto regulacji poziomu P 1

dopieczenia
3. Przycisk — konic opiekania

(Stop)
4. Tacka na okruchy

-y —37
4 \
3

OBSLUGA TOSTERA

Podczas pierwszego uzytkowania, z tostera moze ulatnia¢ si¢ dym i nieprzyjemna
won. Jest to normalne zjawisko, gdyz wtedy ulatniajg sie pozostate w grzejniku z
procesu produkcji materiaty. Podczas kolejnego uzytkowania dym i nieprzyjemny
zapach zanikajg. Proponuje sie, aby za pierwszym razem do tostera nie wktadac
chleba, nastepnie ostudzi¢ urzgdzenie i dopiero potem mozna wiozyé chleb do
opiekania!
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DZIALANIE TOSTERA

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu do gniazda zasilanial

2. Wtozy¢ kromki chleba w szczeliny na pieczywo. Na raz mozna opiekac 4
kromki.
Uwaga: przed rozpoczeciem opiekania nalezy sprawdzi¢ czy tacka na okru-
chy jest dobrze zatozona.

3. Ustawié¢ pokretto regulacji na jeden sposrod 7 zgdanych poziomow opiekania.
Mozliwosci wyboru:

Stopnie Rodzaj chleba

1-3 Cienkie kromki
3-5 Kromki normalnej grubosci
6-7 Chleb zamrozony

Uwaga:
» Toster ustawiony na tym samym stopniu opiekajgc jedng kromke bardziej jg
przyciemnia, anizeli opiekajgc dwie kromki rownoczesnie.
* W przypadki opiekania wiekszej ilosci kromek chleba na tym samym stopniu,
kromki wczesniej opikane bedg jasniejsze, anizeli kromki opiekane poznie;.
» Aby osiggnac lepszy efekt opiekania proponuje sie stosowac chleb krojony
»Nierdwnomiernie” pokrojony chleb bedzie opiekac¢ sie niejednakowo — cze-
Sci grubsze szybciej sie przyrumienia, anizeli czesci bardziej oddalone od
grzatek.
4. Naciska¢ dzwignie regulacji do odpowiedniego poziomu. Rozpoczyna sie opie-
kanie.
Uwaga:
» Naciskajgc przycisk konic opiekania (Stop), w kazdej chwili mozna zatrzy-
mac proces opiekania.
» Dzwignia pozostanie w na dole tylko wtedy, gdy urzadzenie podtgczone jest
do zasilania.
5. Po uzyskaniu zgdanego koloru tostéw, dzwignia automatycznie wyskoczy w
gore.
6. Podczas opiekania mozemy obserwowac kolor tostu — o ile jest on juz dla nas
odpowiedni, w kazdej chwili mozna nacisnaé¢ przycisk konic opiekania (Stop).
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka i odczekac, az toster ostygnie!

2. Strzepac okruchy z otworéw tostera, nastepnie wyjac tacke na okruchy spod
tostera i oproznié jg!
Czynnosc te czesto powtarzaé (raz na tydzien), nie dopusci¢, aby nazbierato
sie duzo okruchéw na tacce tostera! Wiozy¢ tacke do tostera i sprawdzi¢ czy
jest na dobrym miejscul

3. Zewnetrzne powierzchnie tostera nalezy czysci¢ lekko wilgotng $ciereczka!
Nigdy nie nalezy uzywac¢ srodkéw do czyszczenia metali!

4. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, przewod za-
silajgcy nalezy zwingc¢ i potozy¢ pod spdd tostera!

PROPOZYCJA FIRMY HAUSER

Sadanie sktadajgce sie tylko z tostéw, bez filizanki aromatycznej kawy nie jest
pet-nym. Dlatego proponujemy Panstwa uwadze ekspres do kawy HAUSER
CE-929. HAUSER T-244 opiekajgcy pyszne tosty oraz HAUSER CE-929
parzacy dobrg kawe, dajg nam doskonate sniadanie.

KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Klienci!

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami udzielamy 24 miesiecznej gwarancji na za-
kupiony przedmiot.

Jezeli Konsument zamierza skorzysta¢ z gwarancji dotyczgcej ustugi Dystrybuto-
ra, stanowigcej przedmiot umowy, powinien okazaé paragon $wiadczgcy o uisz-
czeniu réwnowartosci za przedmiot zakupiony zgodnie z umowa.

Dystrybutor powinien w formie protokotu spisa¢ zastrzezenia ztozone przez Kon-
sumenta, a nastepnie przekaza¢ Konsumentowi kopie protokotu.

Jezeli Dystrybuto podczas zgtaszania zastrzezen przez Konsumenta, nie potrafi
udzieli¢ odpowiedzi odnos$nie realizacji roszczenia, wéwczas powinien w terminie
3 dni udzieli¢ Konsumentowi odpowiednich informaciji.
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W przypadku niezrealizowanej haprawy Konsumentowi przystuguje prawo do na-
prawy lub wymiany przedmiotu.

Jezeli Gwarant nie uczyni zado$¢ powyzszemu, Konsument moze wnie$¢ o obni-
zenie ceny lub odstgpi¢ od umowy.

W przypadku wystgpienia innych kwestii prosimy zwrécic sie do Dystrybutora.
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania naszego produktu.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Potwierdza sie, ze niniejszy produkt spetnia wymagania w zakresie
dyrektyw Wspdlnoty Europejskiej EMC 2014/30/EU; LVD 2014/35/EU;
RoHS 2011/65/EU. Zakupione przez Panstwa produkty marki HAU-
SER odpowiadajg danym technicznym podanym w instrukcji obstugi.

POLE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMF)

Produkt niniejszy spetnia wymagania dyrektywy dotyczgcej pola elektromagne-
tycznego (EMF). Wspotczesne badania naukowe wykazaty, ze urzgdzenie jest
bezpieczne, jezeli bedzie ono uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenia elektryczne zawierajg sktadniki niebezpieczne dla $rodowiska.
Prodkutéw tych nie wolno ich usuwaé razem z innymi odpadami komercyjny-
mi, poniewaz prowadzi to do znacznego zanieczyszczenia srodowiska! Zu-
zyte czesci urzadzen elektrycznych nalezy przekazywa¢ do wyspecjalizowa-
nych, selektywnych punktéw zbiorczych. Od 13 sierpnia 2005 r. obowigzuje
przepis, zgodnie z ktérym przy zakupie nowego urzgdzenia elektrycznego
mozna oddac stare, zuzyte juz urzadzenie elektryczne. Zgromadzone w ten
sposob urzadzenia, po fachowym ich demontazu sg odpowiednio utylizowa-
ne przez uprawnione do tego firmy.

Przyroda jest dziedzictwem narodowym naszych wnukdw, jej ochrona jest _
naszym wspoélnym interesem i odpowiedzialnoscig. Prosimy, aby i Panstwo

zechcieli o nig zadbad!
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NAVOD NA POUZITIE

HAUSER

electronic

T-244

Topinkovac

Dékujeme Vam za diveru, kterou jste
prokazali zakoupenim vyrobku typu HAUSER.
Tento spotfebic je vysledkem nejno¥¢jsiho
technického vyzkumu. Spiluje viechny pozadavky
kvality a estetiky. PFi jeho navrhovani se kladl
maximalni diraz na jeho bezpe&nost. Aby
spotrebic bezpea’né fungoval, je dilezité s nim
odborré zachdzet. Pred jeho uvedenim do
provoay, si pozorné prectéte navod k pouziti. Ten
dob’e uschovejte, abyste jej v pgipadé potreby
mohli znovu pouzit.

Technické parametry

Jako dovozci (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040

e

Budadrs, Baross u. 89.),

potvrzujeme, Ze vyrobek splfiuje smérnice EU o uvadéni vyrobkl na trh a je
opravnén pouzivat znacku CE. HAUSER T-244 zmrzlinova¢ odpovida nasledujicim

technickym parametrim:

Napdjent: AC220-240V / 50/60Hz
Vykon: 1250-1450 W

Trida dotykové ochrany: l.
Zeme plivodu Cina

Vyrobce si vyhrazuje pravo na nepodstatné zmény od plivodniho provedeni.



Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpetnostni pokyny vzdy ve vlastnim zajmu dodrzujte.

P¥i nespravném pouzivani spotfebice hrozi nebezpeci Urazu.

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti do konce a dodrzujte
jej. Spotfebi¢ mlize pouzivat pouze osoba, kterd ma peclivé prostudovany navod
k obsluze.

Po vybaleni spotfebice se ujistéte, Ze spotiebi¢ neni poskozen. Poskozeny
spotrebi¢ nezapinejte, vratte ho do obchodu.
Spotiebi¢ vidy pfipojujte do zdsuvky elektrické sité, vybavené ochrannym kolikem
s napétim odpovidajicim uvedenému na vyrobnim stitku spotrebice.
Spotiebi¢ pouZivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho
prevrhnuti a v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych predmétl (napf. zaclon,
zavésu Ci dreva), tepelnych zdroj (napf. kamna, sporaku) nebo vihkych povrchi
jako jsou vylevky, umyvadla. Napdjeci kabel se nesmi dotykat horkého povrchu.
Tento spotrebic je urcen pro pouzivani vdomacnosti a podobné pouZiti jako:
Prostory kuchynék pro persondl v obchodech, Ufadech a jinych pracovnich
prostredich;
V zemédélskych domech;
Klienty hotell, moteld a jinych prostredi obytného typu;
Ubytovaci zafizeni.
Nepouzivejte spotrebic ve volné pfirodé.
Spotrebic neni uréen pro pramyslové vyuZziti.
Spotrebi¢ nenechavejte zapnuty bez dozoru.
Pouzivani spotifebie v pfitomnosti ditéte vyZaduje zvySenou pozornost.
KdyZz spotfebi¢ nepouZivate, vidy jej vypnéte a napdjeci kabel odpojte od
elektrické sité. Zastréku napajeciho kabelu nezasunujte do elektrické zasuvky a
nevytahujte z néj mokryma rukama a tahanim za napajeci kabel.
Nesahejte do spotiebi¢e rukou ani Zadnym predmétem, dokud je spotiebic
zapojen do elektrické sité. Nedavejte zadné predméty do otvor(l spotiebice.
Pred Cisténim napdjeci kabel vidy odpojte od elektrické sité.
V zajmu zabranéni Gderu elektrickym proudem je ZAKAZANO:

— Namacet fidici ¢ast spotfebice do vody nebo jiné tekutiny
@ — PoufZivat spotrebi¢ v blizkosti van, sprch, bazénd nebo jinych nadob

obsahujicich vodu.

— Poutzivat spotrebic s poskozenym napdjecim kabelem

— Pouzivat spotfebi¢ s mechanickym poskozenim.
Pokud je sitova snlra poSkozena, musi ji vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.



Opravu poskozeného spotrebice svérte do rukou odbornika. Spotrebi¢ smi
opravovat pouze odborné zpUsobilé osoby. Nespravné provedena oprava muize
byt pfi¢inou vainého ohrozeni pro uzivatele. V pripadé poruchy se obratte na
specializovany servis.

Pro zajisténi doplikové ochrany se doporucuje nainstalovat do elektrického
okruhu proudovy chranic (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem
neprevysujicim 30 mA. Poradte se s elektrikarem.

K spotiebici pouZivejte pouze reguldtor doddvany se spotiebicem.

V pripadé vniknuti tekutiny do konektoru reguldtoru, pred opétovnym pouzitim
spotrebi¢ vysuste. Nikdy nezapinejte spotfebi¢, kdyz je mokry nebo vlhky.
Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostiednictvim externiho c¢asovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti nebo
znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo dostali pokyny tykajici se bezpecného
pouzivani spotiebice a porozuméli nebezpedi, které je s tim spojené.

Déti si nesmi hrat se spotiebicem. Cisténi a tdribu uZivateldm nesméji vykonavat
déti bez dozoru.

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte pro jiné ucely, nez pro ktery je uréen a popsan v
tomto navodu.

Neodbornym zachazenim muzZete spotiebi¢ pokazit a na takovy druh zavady se
zaruka nevztahuje. Za 3kody zpUsobené neodbornym nebo nespravnym
pouzivanim spotfebice dodavatel ani prodejce neodpovida.

Udrzbu rozsdhlejsiho charakteru nebo udrzbu, kterd vyZaduje zdsah do vnitfnich
¢asti spotrebice, musi provést odborny servis.

Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na zarucni opravu.

Nepokladejte na spotiebic Zadné predméty.

Nepouzivejte pfilis hrubé krajice chleba, které by se mohly ve spotrebidi
zaseknout.

Do topinkovace nevkladejte alobal ani jinou fdlii, mohl by to zpUsobit uder
elektrickym proudem pfipadné pozar.

Nesahejte do spotfebice rukou ani Zadnym predmétem, dokud je spotrebic
pfipojen do elektrické sité.

Chléb muzZe horet, proto topinkovac¢ nepouZivejte v blizkosti horlavého materidlu
nebo pod nim, jako jsou napfiklad zaclony.

Nedavejte spotrebic¢ pod elektrickou zasuvku, mohlo by dojit k poskozeni zasuvky
vlivem salavého tepla.

Pozor! Povrch spotfebice je b&éhem pouZivani a tésné po pouZiti horky.
Nedotykejte se horkych ¢asti spotrebice.



Casti spotrebice:

1. Rameno na pohyb nahoru / dold
2. Tlacitko pro zastaveni opékani (Cancel

3. Regulator intenzity opékani - -_"___%

4. Tacek na drobky

- —3

Navod k pouziti: 4"

v . 3
Upozornéni

Pfed prvnim pouZitim doporucujeme zapnout spotfebi¢ bez vloZeni peciva po
dobu cca 3 minut. Timto Ukonem se odstrani konzervacéni olej ze spotiebice.
Privodnim jevem muze byt malé mnoZzstvi unikajiciho koufre.

Provoz

1. Zapojte spotiebic do elektrické sité.

2. Vlozte pecivo do otvoru. Najednou muZete opéct az 2 krajice. Pfed pouzitim se
presvédcte, Ze tacek na drobky je spravné osazena.

3. PfizplGsobte nastaveni spotrebice tloustce chleba a zddoucimu odstinu pomoci
otocného regulatoru

Stupen Typ chleba Odstin
1-2 tenky platek chleba svétlé

3-5 normalni platek chleba zlatavé
6-7 zmrazeny platek chleba tmavé

4. Tlaéte dold posouvaci rameno, dokud nezlstane dole. Spotiebi¢ zacne opékat,
coz signalizuje kontrolka provozu.

5. Pokud se vam béhem opékani bude zdat barva chleba vyhovuijici, stlacte tlacitko
"STOP" a tim opékani ukoncite.

6. Pfi opétovném opékani davejte pozor na barvu chleba, mize se rychleji opéct z
dlvodu, Ze spotrebic je jiz rozehfaty. V takovém pripadé mlzZete opékani zastavit
driv tlacitkem "STOP".



Rozmrazovani

Pokud vyberete chléb z mrazdku, nechte ho volné vymrznout. Pokud madte
zmrazeny chléb jiz nakrajeny, tak ho mizZete rovnou vloZit do spotrebice a tam ho
rozmrazit. VloZte pecivo do otvoru, zatlaéte dold posouvaci rameno a stlacte
tlacitko rozmrazovani na spotrebici. Rozsviti se kontrolka rozmrazovani.

Ohfivani
Znovu ohrat chléb muizZete stisknutim tlacitka opétovného ohfevu po vloZeni
peciva do otvoru a spusténi opékani. Rozsviti se kontrolka opétovného ohrevu.

Cisténi:

1. Spottebi¢ nechte vychladnout.

2. Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

3. Vytahnéte tac na drobky a drobky vysypte.

4. Povrch spotrebice je mozné Cistit vihkym hadfikem.

Zaruéni podminky

Zaruka je poskytovana na bezchybnou funkénost po dobu 24 mésici od data
zakoupeni vyrobku spotiebitelem, v pfipadé pronajmu produktu nebo splatkového
prodeje zacina zarucni doba dnem zacatku prondjmu nebo dnem splatkového
nakupu.

Zaruka se vztahuje na zavady zpuUsobené chybou vyroby nebo vadou materidlu.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené pouZivanim vyrobku v rozporu s
navodem k obsluze, nespravnym pouzivanim, mechanickym poskozenim (véetné
poskozeni v pribéhu pfepravy), pfipojenim vyrobku na jiné neZ pfedepsané sitové
napéti, zivelnou pohromou, zdsahem blesku, zasahem do vnitfniho zapojeni
vyrobku uzivatellim, také v pfipadé Uprav nebo oprav provedenych osobami, které
na takovy ukon nemaji opravnéni od vyrobce nebo dovozce spotiebite a po
uplynuti dvouleté zarucni doby.

Vyrobek je uréen k pouziti v domacnosti. Neni urcen pro profesiondlni pouZiti. Pfi
pouzivani jinym zplsobem nemUZe byt uplatnéna zaruka.

Bezplatny zaruéni servis je poskytovan pouze v pripadé predloZeni dokladu o
koupi. V pfipadé neoprdvnéné reklamace (pouZivani spotfebi¢e v rozporu s
navodem, nespravna manipulace se spotfebicem apod.) Bude odesilateli uctovan
manipulaéni poplatek ve vysi 250 K¢ na pokryti nadkladd spojenych s pfijetim do



servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
zpét odesilateli.
PFi vybéru produktu je tfeba zvazit, jaké funkce od vyrobku poZzadujete. Pokud

Vam nebude vyrobek v budoucnu vyhovovat, tato skutecnost neni divodem k
reklamaci.

Zaruéni reklamace se uplatiujte v misté nakupu spotrebice!

Informace pro uzivatele o likvidaci pouzitého
elektrického zafizeni

Tento symbol na produktech a / nebo na prilozenych

dokumentech nebo obalech znamend, Ze pouzité elektrické a

elektronické zafizeni se nesméji misit s komunalnim odpadem. Pro

spravné zachdazeni, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na

uréena sbérnd mista, kde budou pfijaty bez poplatku, nebo

_ odevzdejte v mistnim maloobchodé, pokud si objednate podobny

novy vyrobek. Spravna likvidace téchto produktd pomUze usetfit hodnotné zdroje

a zabranit moznym negativnim dopad(m na lidské zdravi a prostfedi, které mohou

nejblizSim sbérném misté kontaktujte prosim vase mistni Grady. V pripadé

nespravného odvozu odpadu mohou byt uplatnény pokuty v souladu se statni
legislativou.

Informace o likvidaci v zemich mimo EU
Tento symbol plati pouze v Evropské unii. Pokud si prejete zlikvidovat tento

svvs

nebo prodejce a informujte se o spravné metodé likvidace.



NAVOD NA POUZITIE

HAUSER

electronic
T-244

Hriankovac

Dakujeme Vam za dbéveru, ktord ste
preukdzali zakupenim vyobku typu HAUSER.
Tento spotrebi je vysledkom najnovsieho *"‘\\
technického vyskumu. Spia vietky poziadavky .
kvality a estetiky. Pri jeho navrhovani sa kladol
maximalny déraz na jeho bezpénost. Aby
spotrebi bezpecne fungoval, je dolezité s nim -
odborne zaobchadzd#. Pred jeho uvedenim do |t
prevadzky pozorne si préitajte ndvod na pouZzitie.
Ten dobre uschovajte, aby ste ho v pripade
potreby mohli opatovne pou#i

Technické parametre

Ako dovozcovia (Hauser Magyarorszag Kft.,, 2040 Budaodrs, Baross u. 89.),
potvrdzujeme, e vyrobok splfia smernice EU o uvdadzani vyrobkov na trh a je
opravneny pouzivat zna¢ku CE. HAUSER T-244 hriankovac zodpoveda nasledujicim
technickym parametrom:

Napatie: AC 220-240V / 50/60Hz
Vykon: 1250-1450W

Trieda dotykovej ochrany: l.

Krajina pévodu: Cina

Vyrobca si vyhradzuje prdvo na nepodstatné zmeny od pévodného vyhotovenia.



Bezpecnostné pokyny

Z3akladné bezpetnostné pokyny vzdy vo vlastnom zdujme dodrzujte.

Pri nespravnom pouzivani spotrebica hrozi nebezpetenstvo urazu.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie do konca a
dodrzujte ho. Spotrebi€ mbze pouzivat len osoba, ktord ma doékladne
prestudovany navod na obsluhu.

Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, Ze spotrebi¢ nie je poskodeny. Poskodeny
spotrebi¢ nezapinajte, vratte ho do obchodu.

Spotrebi¢ vidy pripdjajte do zdsuvky elektrickej siete, vybavenej ochrannym
kolikom s napatim zodpovedajucim uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica.
Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatocnej vzdialenosti od horlavych predmetov (napr. zaclon,
zavesov Ci dreva), tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka) alebo vihkych povrchov
ako su vylevky, umyvadla. Napajaci kabel sa nesmie dotykat hortceho povrchu.
Tento spotrebic je uréeny na pouzivanie v domacnosti a na podobné pouZivanie
ako:

v kuchynskych kutikoch pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a
inych pracovnych prostrediach;
na chalupach;
— klientami v hoteloch, moteloch a inych obytnych priestoroch;
— v zariadeniach poskytujucich noclah s rafajkami.

Spotrebic nie je ureny na priemyselné vyuZzitie.
Spotrebi¢ nenechavajte zapnuty bez dozoru.
Pouzivanie spotrebica v pritomnosti dietata si vyZzaduje zvySenu pozornost.
Ked spotrebi¢ nepouzivate, vzdy ho vypnite a napajaci kabel odpojte od elektrickej
siete. Zastréku napajacieho kabla nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte
ju z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci kabel.
Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic
zapojeny do elektrickej siete. Nedavajte Ziadne predmety do otvorov spotrebica.
Pred cistenim napdjaci kdbel vZzdy odpojte od elektrickej siete.
V zaujme zabranenia Gderu elektrickym pridom je ZAKAZANE:

- namacat riadiacu Cast spotrebic¢a do vody alebo inej tekutiny
@ - pouzivat spotrebic v blizkosti vani, sprch, bazénov alebo inych nadob,

obsahujucich vodu.

- pouzivat spotrebi¢ s poskodenym napdjacim kablom

- pouzivat spotrebi¢ s mechanickym poskodenim.
Ak je sietova $nura poskodend, musi ju vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecdenstvu.
Opravu pokazeného spotrebica zverte do riuk odbornika. Spotrebi¢ smu opravovat
iba odborne spoOsobilé osoby. Nespravne vykonand oprava méze byt pri¢inou



vazneho ohrozenia pre pouzivatela. V pripade poruchy sa obratte na
Specializovany servis.

Pre zabezpeclenie doplnkovej ochrany sa odporuca nainstalovat do elektrického
okruhu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim priddom neprevysujucim
30 mA. Poradte sa s elektrikarom.

V pripade vniknutia tekutiny do elektronickej casti spotrebi¢a pred opatovnym
pouZitim spotrebic vysuste. Nikdy nezapinajte spotrebic, ked je mokry alebo vihky.
Spotrebi¢ nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného systému dialkového ovladania.

Tento spotrebi¢ moézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti alebo
znalosti, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce sa bezpecného
pouZivania spotrebica a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Udribu pouZivatefom nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Spotrebi¢ nikdy nepouZivajte na iné ucely, nez na ktory je uréeny a opisany v
tomto navode.

Neodbornym zaobchadzanim mozete spotrebic¢ pokazit a na takyto druh zavady sa
zéruka nevztahuje. Za skody spbsobené neodbornym alebo nespravnym
pouzivanim spotrebica dodavatel ani predajca nezodpoveda.

Udribu rozsiahlejsieho charakteru alebo udribu, ktord vy7aduje zadsah do
vnutornych Casti spotrebica, musi vykonat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaru¢nu opravu.

Neukladajte na spotrebic Ziadne predmety.

Nepouzivajte prilis hrubé krajce chleba, ktoré by sa mohli v spotrebici zaseknut.

Do hriankovaca nevkladajte alobal ani ind féliu, mohol by to spésobit uder
elektrickym prddom pripadne poZiar.

Nesiahajte do spotrebi¢a rukou ani Ziadnym predmetom, kym je spotrebic
pripojeny do elektrickej siete.

Chlieb moze horiet, preto hriankova¢ nepouzivajte v blizkosti horlavého materialu
alebo pod nim, ako st napriklad zaclony.

Nedavajte spotrebi¢ pod elektrickd zasuvku, mohlo by dojst k poskodeniu zasuvky
vplyvom salavého tepla.

Pozor! Povrch spotrebica je pocas pouZivania a tesne po pouziti horuci.
Nedotykajte sa horucich ¢asti spotrebica.



Casti spotrebiéa:

1. Rameno na pohyb hore/dole
2. Tlacidlo na zastavenie opekania
(Cancel)

3. Regulator intenzity opekania = %

4. Tacka na omrvinky [

1

-y 2

3

Navod na pouZitie:

Upozornenie

Pred prvym pouzitim odporicame zapnut spotrebi¢ bez vlozenia peciva po dobu
cca 3 minut. Tymto uUkonom sa odstrani konzervaény olej z spotrebica.
Sprievodnym javom moéze byt malé mnozstvo unikajuceho dymu.

Prevadzka

1. Zapojte spotrebic do elektrickej siete.

2. VlozZte pecivo do otvoru. Naraz mbzete opiect az 4 krajce. Pred pouZitim sa
presvedcte, Ze tdcka na omrvinky je spravne osadena.

3. Prisp6sobte nastavenie spotrebi¢a hribke chleba a Zelanému odtienu
pomocou otocného regulatora

Stupen Typ chleba Odtien
1-2 tenky platok chleba svetlé
3-5 normalny platok chleba zlatisté
6-7 zamrazeny platok chleba tmavé




4. Tlacte dole posuvacie rameno dovtedy, kym nezostane dolu. Spotrebic¢ zacne
opekat, ¢o signalizuje kontrolka prevadzky.

5. Ak sa vdm pocas opekania bude zdat farba chleba vyhovujuca, zatlacte tlacidlo
,STOP“ a tym opekanie ukoncite.

6. Pri opatovnom opekani davajte pozor na farbu chleba, moze sa rychlejsie
opiect z dovodu, Ze spotrebi¢ je uz rozohriaty. Vtakomto pripade mozZete
opekanie zastavit skor tlac¢idlom ,,STOP“.

Rozmrazovanie

Ak vyberiete chlieb z mraznicky, nechajte ho volne vymrznat. Ak mate zamrazeny
chlieb uz nakréajany, tak ho mozete rovno vlozit do spotrebi¢a a tam ho rozmrazit.
Vlozte pecivo do otvoru, zatlaéte dole posuvacie rameno a zatlacte tlacidlo
rozmrazovania na spotrebici. Rozsvieti sa kontrolka rozmrazovania.

Ohrievanie

Znovu zohriat chlieb mozZete stlacenim tlacidla opatovného ohrevu po vlozeni
peciva do otvoru a spusteni opekania. Rozsvieti sa kontrolka opatovného ohrevu.

Cistenie:

1. Spotrebi¢ nechajte vychladnut.

2. Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete.

3. Vytiahnite tdcku na omrvinky a omrvinky vysypte.
4. Povrch spotrebica je mozné Cistit vihkou utierkou.



Zaruéné podmienky

Zaruka je poskytovana na bezchybnu funkénost po dobu 24 mesiacov od datumu
zakupenia vyrobku spotrebitelom, v pripade prendjmu vyrobku alebo splatkového
predaja zacina zaru¢nd doba dfiom zaciatku prendjmu alebo dfiom splatkového
nakupu.

Zéaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou vyroby alebo chybou materidlu.
Zaruka sa nevztahuje na poskodenia zapricinené pouzivanim vyrobku v rozpore
s ndvodom na obsluhu, nespradvnym pouZivanim, mechanickym poskodenim
(vratane poskodenia v priebehu prepravy), pripojenim vyrobku na iné nez
predpisané sietové napatie, Zivelnou pohromou, zasahom blesku, zdsahom do
vhutorného zapojenia vyrobku uZivatelom, taktieZz v pripade Uprav alebo oprav
vykonanych osobami, ktoré na takyto ukon nemaju opravnenie od vyrobcu alebo
dovozcu spotrebica a po uplynuti dvojrocnej zarucnej doby.

Vyrobok je uréeny na pouZivanie v domdcnosti. Nie je uréeny na profesiondlne
pouzitie. Pri pouzivani inym spésobom zaruka nemoze byt uplatnena.

Bezplatny zarucny servis je poskytovany iba v pripade predloZenia dokladu o kupe.
V pripade neopravnenej reklamacie (pouZivanie spotrebica v rozpore s ndvodom,
nespravna manipulacia s spotrebicom a pod.) bude odosielatelovi Uctovany
manipulaény poplatok vo vyske 10€ na pokrytie nakladov spojenych s prijatim do
servisu, vybalenim, otestovanim, vydanim a dorucenim reklamovaného vyrobku
spat odosielatelovi.

Pri vybere vyrobku je potrebné zvazit, aké funkcie od vyrobku pozadujete. Ak Vam
nebude vyrobok v budicnosti vyhovovat, tato skutoénost nie je dévodom na
reklamdciu.

Zaruéna reklamdcia sa uplat iujte v mieste nakupu spotrebica!



Informacie pre uzivatelov o likvidacii pouzitého

elektrického zariadenia

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych
dokumentoch alebo obaloch znamen3, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmuU miesat s komundlnym
odpadom. Pre sprdvne zaobchadzanie, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto produkty na urcené zberné miesta, kde budu
prijaté bez poplatku, alebo odovzdajte v miestnom
maloobchode v pripade, ak si objedndte podobny novy

vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a

zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mozu

inak vzniknut z nespravneho zaobchadzania s odpadom. Pre blizSie informacie o
vasom najblizSom zbernom mieste kontaktujte prosim vase miestne urady. V

pripade nespravneho odvozu odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade so

Statnou legislativou.

Informdcie o likvidacii v krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol plati iba v Eurdpskej Unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt
mimo Eurdpskej Unie, pre blizSie informacie kontaktujte vase miestne Urady alebo
predajcu a informujte sa o spravnej metdde likvidacie.
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